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£ S 9 sy (zah swai wum) 39 (Sai &(‘, o (milng swi wit) wir

i ich war geworden waren geworden

Sy Sow & (Tah Swai wai) 9y Sy o (tdsu swi wa'i) ihr
i du warst geworden wart geworden

8y Sab &= (haghal swai wuh) o9 Soo 2=x Chaghah swi wi) sie

er war geworden waren geworden
(mase.)
3y 5% ax» (haghah swiwah) 5 (Sso 02> (Chaghah swé wi) sie

sie war geworden waren geworden
(fem.)

Was nun die Evklirung jener Form, auf welcher die Conjuga-
tion des avghinischen Verbums zumeist bernht, nimlich des Par-
" tieipium perfeeti befrifit (mit dem die Erklirung des Infinitivs
zusammenhiingt), so ist sie, wie auf den ersten Anblick scheinen
mochte, nicht leicht. Denn vergleicht man Formen wie den Infi-
nitiv Jo (khatal) mit dem dazu gehirigen Prisens r_;}::-— (khé-
zam), so ergibt sich daraus, dass ersterer stett khastal = neup.
Otwlem (khdstan) steht. Eben so stelit dem analog )iy (alwatal),
verglichen mit dem Priisens ))“ (alwazam) fir alwaztal, J-m
(mital), f)u (mizam) fir mhtal Aus diesen Fillen folgt {al als
Zeiclien des Infinilivs, eine Form, die zu dem neupersischen fan,
dan (ult: fanciy) sehin zu stimmen scheint.
Betrachtet man aber Formen wie Jm_}- (zuyal) trinken, neup.
QJ»«»- (dasidan) kosten, J‘S ( kral) machen, necup. ug;(fmr
dfm) Jas~ (khwatal) essen, neup. O35~ (khrardan), Jso

($wal) gehen, sein, neup. OS5 (Sudan), Jss p (parwaral) auf-
ziehen, neup. O35 » (parwardan), so ergibt sich nur 7 als Zei-
| clien des Infinitivs.

Es-fragt sich nun, wie bingt dieses ¢ mit dem ehen gefun-
denen fal zusammen? Ist es aus demselben verstimmelt oder ist I
das urspriingliche Zeichen des Infinitivs und fal nur eine Erweite-
rung desselben?

Um diese Frage gewissenhalt zu beantworten, wird es gut sein,
dus Parlicipium perfeeti, wie es in der Conjugation des Verbums

yerwendet wird, sich genauer anzusehen. Yon _Jis- (lkhatal) lautet




